AHLSTROM
MUNKSJO

Die vorliegenden Allgemeinen Verkaufsbedingungen gelten — soweit nichts
anderes schriftlich vereinbart ist - unter Ausschluss entgegenstehender
Allgemeiner Geschaftsbedingungen des Kaufers fur samtliche Vertrage, die
den  Verkauf von Produkten und damit zusammenhangender
Dienstleistungen einer deutschen Konzerngesellschaft der Ahlstrom-
Munksjé Oyj beinhalten. Entgegenstehende oder von den vorliegenden
Allgemeinen Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Kaufers
werden nicht anerkannt, es sei denn, ihrer Geltung wurde vorab schriftlich
zugestimmt.

Im Rahmen dieser Allgemeinen Verkaufsbedingungen werden die
folgenden Bezeichnungen wie folgt verwendet:

(i) 4#Ahlstrom-Munksj6é Oyj“ oder ,Verkauferin® bezeichnet das

Unternehmen, das die Produkte an den Kaufer
verkauft,unabhangig davon, ob es sich dabei um Ahlstrom-
Munksjé Oyj oder ein Tochterunternehmen handelt.
Als ,Parteien“ werden die Verkauferin und der Kaufer
gemeinsam bezeichnet. Eine ,Partei“ bezeichnet je nach
Zusammenhang entweder die Verkauferin oder den Kaufer.
Als  Konzerngesellschaft wird jedes Unternehmen
bezeichnet, welches direkt oder indirekt durch die
Verkauferin Corporation kontrolliert wird. Unter dem Begriff
Kontrolle wird die Befugnis verstanden, das Management
und die Geschéftspolitik aufgrund Gesellschafterstellung,
Treuhandstellungen,  vertraglichen Abreden oder in
sonstiger Weise zu beeinflussen.

(ii)

(il

Die Verkauferin wird nur dann den Antrag des Kaufers auf Abschluss eines
Kaufvertrags annehmen, wenn der Kaufer zuvor seine Zustimmung zu
diesen Allgemeinen Verkaufsbedingungen erklart. Die Annahme einer
Lieferung durch den Kaufer stellt eine konkludente Vereinbarung des
Vertragsinhalts unter Geltung dieser Allgemeinen Verkaufsbedingungen dar,
sofern der Kaufer nicht zuvor die Geltung der Allgemeinen
Verkaufsbedingungen explizit ablehnt. Geschaftsbedingungen, welche
diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen abéandern, verdrangen oder
erganzen sollen, werden hiermit zurlickgewiesen und durch diese
Allgemeinen Geschéftsbedingungen ersetzt.

Soweit nicht anders vereinbart, erfolgt die Lieferung und Preisstellung ,ex
works“ der jeweiligen Produktionsstatte von der Verkauferin (,exw* —
bezogen auf die Incoterms in der jeweils aktuellen Version). Sofern nicht auf
der Rechnung als VERTRAULICHES Muster gekennzeichnet, gelten alle
Verkaufe von Produkten gegen Geldwert als gewerbliche Verkdufe am
Datum der Rechnung, und die Produkte gelten danach als fir die
Offentlichkeit offengelegt. Gleichzeitig mit der Gefahr eines zufilligen
Untergangs geht das Eigentum an dem Produkt, entsprechend der
vereinbarten Regelung der Incoterms, auf den Kaufer Uber. Die
angegebenen Lieferzeitpunkte sind unverbindlich und stellen lediglich
ungefahre Angaben dar. In den angegebenen Preisen sind keine Steuern
und sonstige offentliche Abgaben enthalten. Zudem ist die Verkauferin
berechtigt, die Preise und die Lieferbedingungen anzupassen, sofern die
Spezifikationen, der Zeitplan, die Menge oder andere Anforderungen
hinsichtlich der Produkte geandert werden.

Die Ware wird zeitgleich mit ihrer Versendung in Rechnung gestellt. Der
Kaufpreis ist innerhalb von 30 (dreiRig) Kalendertagen nach
Rechnungsdatum ohne jeden Abzug zur Zahlung fallig. Skonto wird nicht
gewahrt. Uberschreitet der K&ufer das Zahlungsziel oder wird nach
Vertragsschluss erkennbar, dass die finanzielle Leistungsfahigkeit des
Kéaufers erheblich gesunken ist,, steht es der Verkauferin frei, den Vertrag
als verletzt anzusehen, samtliche noch ausstehenden Rechnungsbetréage
unverzuglich fallig zu stellen und Zinsen fiir die riickstandigen Zahlungen zu
verlangen. Weiterhin ist die Verkauferin  berechtigt, ausstehende
Lieferungen an den Kaufer zuriickzuhalten oder zu stornieren. Soweit nicht
zwingend gesetzlich vorgeschrieben, betrdgt der Verzugszinssatz
grundsatzlich 15 % p.a.

Die Verkauferin gewahrleistet, dass die gelieferten Produkte den im Zeitpunkt
der Herstellung bestehenden Standard-Spezifikationen von der Verkauferin
entsprechen und sich Abweichungen in den gewdhnlichen Toleranzen
bewegen. Der Kaufer tragt samtliche Risiken und Ubernimmt die volle
Haftung, die aus der Veranderung der Produkte entstehen, insbesondere
durch die Kombination der gelieferten Produkte mit anderen Substanzen
oder Materialien. Die Verkauferin kann in Bezug auf das Design, die Nutzung
und die Geeignetheit der Produkte Hinweise geben, Empfehlungen erteilen
und/oder andere Vorschlage unterbreiten, jedoch stellen diese Hinweise,
Empfehlungen  und/oder anderen Vorschlage keine Garantie im
Zusammenhang mit den Produkten oder hinsichtlich deren Benutzung dar
und der Kaufer ibernimmt die volle Verantwortung fiir das Entgegennehmen
und/oder die Verwendung der Hinweise, Empfehlungen und/oder anderen
Vorschlage. DIE  VORGENANNTE GEWAHRLEISTUNG IST
AUSSCHLIERLICH UND VERDRANGT SAMTLICHE  ANDEREN
GEWAHRLEISTUNGEN, UNABHANGIG OB DIESE SCHRIFTLICH,
MUNDLICH, IMPLIZIT ODER GESETZLICH ERTEILT WERDEN.
UMFASST IST INSBESONDERE JEGLICHE GEWAHRLEISTUNG IM
HINBLICK AUF VERSTECKTE FEHLER, DIE VERKAUFLICHKEIT ODER
TAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

6. Die Haftung von der Verkauferin fir Produkte, die nicht dem
vorgenannten Standard entsprechen, ist - nach Wahl von der Verkéauferin -
beschrankt, auf (i) die Rickzahlung des Kaufpreises fiir die fehlerhaften
Produkte; (ii) die Ersetzung der fehlerhaften Produkte; oder, soweit
madglich, (iii) die Reparatur der fehlerhaften Produkte. Vorbehaltlich einer
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Abweichenden Regelung in der Bestellung ist der Kaufer verpflichtet, die
Verkauferin innerhalb von zwei (2) Arbeitstagen nach Feststellung des
Fehlers schriftlich iber das fehlerhafte Produkt zu informieren, keinesfalls
jedoch spater als sechs (6) Monate nach Lieferung und sémtliche
fehlerbehaftete Produkte bereitzuhalten und der Verkauferin zu
Untersuchungs- und Testzwecke zur Verfiigung zu stellen. Erfolgt keine
rechtzeitige Information und/oder Zurverfigungstellung der
fehlerbehafteten Produkte in diesem Sinne, erlischt die Haftung von der
Verkauferin fir derartige fehlerhafte Produkte. Die Verkauferin Gbernimmt
ferner keine Haftung fiir solche fehlerhaften Produkte, die nach Feststellung
der Fehlerhaftigkeit weiter genutzt oder verarbeitet wurden. DIE
VORSTEHEND GENANNTEN RECHTSMITTEL SIND DIE
AUSSCHLIESSLICHEN RECHTSMITTEL, DIE DEM KAUFER ZUR
VERFUGUNG STEHEN.

Es bestehen keine Anspriiche hinsichtlich solcher Produkte, welche
verandert, nachlassig behandelt, unter Verletzung der Sorgfaltspflichten
gelagert, beschadigt oder in einer Weise vom Kaufer genutzt wurden, die
sich negativ auf die Leistung und Giite des Produkts ausgewirkt hat.

Sollte die Menge der von der Verkauferin gelieferten Produkte geringer sein
als die bestellle Menge und hierbei die gewdhnlichen oder — sofern
zutreffend - vereinbarten Toleranzgrenzen tiberschreiten, ist die Verkauferin
ausschlie3lich verpflichtet, weitere Produkte zu liefern, um die Fehlmenge
auszugleichen.

Die Verkauferin haftet gegeniiber dem Kunden nicht, falls die Nichterfiillung
vertraglicher Pflichten auf Umsténden beruhen, die auRerhalb des
Risikobereichs von der Verkauferin liegen, beispielsweise, Feuer, Explosion,
Unfélle, Streik, Aussperrung, Uberflutung, Diirre, Embargo, Krieg
(unabhangig ob dieser erklart wurde oder nicht), Aufstand, hdhere Gewalt,
Terrorismus, behordliche MaRnahmen, allgemeine Knappheit von
Rohstoffen oder Transportmdglichkeiten; dies gilt auch, wenn ein Zulieferer
von der Verkauferin aufgrund vorgenannter Griinde nicht rechtzeitig seiner
Leistungspflicht nachkommen kann.

. Die Parteien haften sich gegenseitig fir Schaden, die auf dem Kauf oder

Verkauf der Produkte beruhen, maximal in Héhe des in Rechnung gestellten
Nettowerts der jeweiligen Lieferung. Unter keinem Umstand haftet eine
Partei der jeweils anderen fiir entgangenen Gewinn, entgangene Auftrage,
Umsatze, Verlust des Goodwill, Verwendbarkeit, Datenverlust, Verlust
elektronisch Gibersandter Auftrage, Verlust sonstiger ékonomischer Vorteile,
Mangelfolgeschaden, Zufallsschaden, indirekte Schaden oder
auBerordentliche Schaden. Ausgeschlossen ist insbesondere die Haftung
fur Produktionsausfalle, Verluste des Ansehens der Partei oder von

Geschaftsbeziehungen, Verlust oder UbermaRigen Verbrauch von
Rohmaterialien oder Energie, die SchlieBung von Fabriken oder
Betriebsstatten, Kapitalkosten, Arbeitsentgelte und ahnliche Kosten. Dies

gilt selbst dann, wenn die von den Kosten betroffene Partei vorab auf die
Maoglichkeit des Eintritts entsprechender Schaden hingewiesen hat. Diese
Haftungsbeschrankung gilt nicht fir Schaden, welche (i) vorsatzlich oder
grob fahrlassig herbeigefiihrt wurden; (ii) die auf einer schuldhaften
Verletzung von Leben, Koérper, Gesundheit beruhen; (iii) auf Mangeln
beruhen, die arglistig verschwiegen wurden oder deren Abwesenheit
garantiert wurde oder (iv) zu einer zwingenden Haftung nach den
anwendbaren zwingenden gesetzlichen, die Produkthaftung betreffenden
Vorschriften fir Personen- oder Sachschaden an privat genutzten
Gegenstanden fahrt. Ferner  gelten die oben stehenden
Haftungsbeschrankungen nicht im Falle einer Verletzung von wesentlichen
Vertragspflichten  (d.h.  solcher  Pflichten, deren Erfillung die
ordnungsgemafe Durchfiihrung des Vertrags Uberhaupt erst ermdglichen
und auf deren Einhaltung der Vertragspartner regelmagig vertrauen darf. Im
Falle der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten ist die Haftung der
Verkauferin  beschrankt auf im Zeitpunkt des Vertragsschlusses
vorhersehbare und vertragstypische Schaden.

. Die Verkauferin ist verpflichtet, gegen Patentverletzungsanspriiche, -

klagen oder -maRnahmen vorzugehen, die gegen den Kéaufer vorgebracht

werden, welche geltend machen, dass die Produkte in der gelieferten Form,

ohne dass diese mit anderen Produkten verbunden oder in anderer Weise

modifiziert wurden, erteilte Patente verletzen, vorausgesetzt, dass

(a) die geltend gemachten Verletzungen nicht darauf beruhen, dass die
Verkauferin die Spezifikationen, Designs oder Zeichnungen befolgt und
umsetzt, die der Kaufer die Verkauferin zur Verfligung gestellt hat, (b) die
Verkauferin unverziglich schriftlich von der Klage, dem Anspruch oder der
MafRnahme benachrichtigt wird und vollumfanglich die Mdglichkeit und die
Befugnis erhalt, sich hiergegen verteidigen zu kénnen, einschlieBlich dem
Recht zum Abschluss von Vergleichen und dem Recht zum Einlegen von
Rechtsmitteln und (c) der Kaufer der Verkauferin samtliche Informationen fir
die Verteidigung und/oder den Abschluss einer Vergleichsvereinbarung
Uberlasst, die dem Kaufer zur Verfligung stehen und mit der Verkauferin im
Zusammenhang mit der Verteidigung gegen und/oder den Abschluss einer
Vergleichsvereinbarung in Bezug auf diese Klage, den Anspruch oder die
MaRnahme kooperiert. DIESE KLAUSEL REGELT ABSCHLIEREND UND
AUSSCHLIERLICH AHLSTROM-MUNKSJO OYJ'S VERPFLICHTUNGEN
IM  ZUSAMMENHANG MIT VERSTOSSEN GEGEN GEWERBLICHE
SCHUTZRECHTE UND UMFASST SAMTLICHE RECHTSBEHELFE UND
DER KAUFER VERZICHTET HIERMIT AUF SAMTLICHE WEITEREN
RECHTE UND RECHTSBEHELFE.

Kéaufer stellt Ahlstrom-Munksjo Oyj von samtlichen Verlusten,
Verbindlichkeiten, Schaden und Auslagen (einschlieRlich, aber ohne
Beschrankung auf Gerichtskosten und angemessenen Anwaltskosten) frei,
die Ahlstrom-Munksjo Oyj durch Klagen oder MaRnahmen von Drittparteien
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wegen gewerblicher Schutzrechtsverletzungen entstehen, soweit diese auf
Spezifikationen oder anderer Informationen oder Materialien beruhen, die
der Kaufer Ahlstrom-Munksjo Oyj Uberlassen hat. Samtliche Rechte und
Anspriche, einschlieBlich samtlicher gewerblichen Schutzrechte, an
samtlichen Produkten und damit zusammenhangender Materialien gehéren
Ahlstrom-Munksjo Oyj. Dem Ka&ufer werden keine Lizenzen, weder
ausdricklich noch konkludent, an diesen Rechten und Anspriichen gewahrt
oder abgetreten.

. Der Kaufer erkennt an, dass in seinem Geschéftsfeld Wirtschafts- oder

Finanzauflagen oder Embargos der UN, EU, Vereinigtes Kénigreich oder den
USA oder anderer Staaten von Zeit zu Zeit verhangt werden kénnen. Der
Kéaufer sichert zu, dass er samtliche dieser Auflagen befolgt und dass die
Produkte oder Dienstleistungen, die die Verkauferin liefert oder erbringt nicht
unter Versto? gegen diese Auflagen exportiert, re-exportiert, Ubertragt,
verwendet oder direkt oder indirekt in einem Land oder gegenuber einer
juristischen oder natirlichen Person erbracht werden. Der Kaufer sichert zu,
dass er wahrend der gesamten Dauer dieses Kaufvertrags diesen Auflagen
entspricht und er geeignete MafRnahmen dafiir trifft, dass samtliche seiner
Mitarbeiter und Vertragspartner diesen Auflagen entsprechen. Der Kaufer
stellt die Verkauferin von samtlichen Verlusten oder Schaden frei, die der
Verkauferin durch einen Verstol oder einen angeblichen Versto3 gegen
diese Auflagen durch den Kaufer, seine Mitarbeiter oder seine
Vertragspartner entstehen. Jeder VerstoR gegen diese Klausel gilt als
erheblicher Verstol3 dieses Kaufvertrages.

. Wahrend der Laufzeit des Verkaufsvertrags und danach iber einen Zeitraum

von finf (5) Jahren wahrt der Kaufer strengstens die Vertraulichkeit aller
Vertraulichen Informationen, die vom Lieferanten in Verbindung mit diesem
Vertrag oder zur Unterstitzung desselben offengelegt werden, und
verwendet der Kaufer die Vertraulichen Informationen nicht fiir andere
Zwecke als fiur die Durchfiihrung des Verkaufsvertrags. ,Vertrauliche
Informationen bezeichnet Wissen, Expertise, Erfahrung, Know-how,
Techniken und Methoden des Lieferanten oder einer Tochtergesellschaft
sowie wirtschaftliche oder andere Informationen, die vom Lieferanten in
Verbindung mit dem Verkaufsvertrag oder zur Unterstiitzung desselben
offengelegt werden. Die hierin genannten Verpflichtungen gelten nicht fir
Informationen, (i) fur die der Kaufer durch schriftliche Aufzeichnungen
nachweisen kann, dass sie vor deren erstem Erhalt vom Lieferanten in
seinem Besitz waren, und/oder (ii) die zum Datum des Verkaufs der
Produkte bzw. danach ohne Verletzung dieses Vertrags 6ffentlich
zuganglich sind bzw. werden, und/oder (iii) die von einem Dritten unter
Bedingungen erlangt werden, die ihre Offenlegung gegeniliber anderen
erlauben. Keine der Aussagen in diesem Abschnitt hindert den Kaufer an
der Offenlegung von Vertraulichen Informationen, soweit die Offenlegung
gesetzlich oder gemaR geltenden Regeln und Vorschriften fir
Wertpapiermarkte vorgeschrieben ist.

. Diese Allgemeinen Verkaufsbedingungen unterliegen ebenso wie samtliche

anderen Regelungen und Klauseln, welche die vertragliche Grundlage fir
die aufgrund dieses Vertrags verkauften Produkte darstellen, deutschem
Recht unter Ausschluss des internationalen Privatrechts (Kollisionsrecht).
Die Anwendung der §§ 305 — 310 des Birgerlichen Gesetzbuchs (BGB)
und des Wiener Kaufrechts (UN Convention of Contracts for the
International Sale of Goods (CISG)) sind ausdriicklich ausgeschossen.
Samtliche Streitigkeiten, die aus oder in Verbindung mit diesem Vertrag
oder dem Verkauf von Produkten aufgrund dieses Vertrags entstehen,
sollen endgliltig durch ein Schiedsgericht entschieden werden. Das
Schiedsgericht entscheidet auf Basis der Schiedsordnung der International
Chamber of Commerce. Die Sprache des schiedsrichterlichen Verfahrens
ist Englisch. Das Schiedsgericht besteht aus einem oder mehreren
Schiedsrichtern, welche in Ubereinstimmung mit den vorgenannten
Schiedsordnungen ernannt werden. Das Schiedsgericht wird angewiesen
deutsches Recht unter Ausschluss der §§ 305 — 310 BGB anzuwenden. Der
Ort des schiedsrichterlichen Verfahrens ist Frankfurt am Main
(Deutschland). Unabhangig von der voranstehenden Regelung ist es der
Verkauferin jedoch gestattet, Zahlungsanspriiche vor jedem fiir den Kaufer
zustandigen Gericht einzuklagen.

Die Klauseln dieser Allgemeinen Verkaufsbedingungen sind trennbar.
Sollten einzelne Bestimmungen des Vertrags einschlieBlich dieser
Allgemeinen Verkaufsbedingungen ganz oder teilweise unwirksam sein oder
werden, so wird hierdurch die Giiltigkeit der Gbrigen Bestimmungen nicht
berihrt.
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